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Christophe De Ryck - Freelance Product Development

Christophe De Ryck is a young and dynamic Freelance Product Developer.   

I have a proven track record in (New) Product Development and formed a speciality into mechanical development  
and towards the lighting industry.

My main focus lays on o�ering the following product development services:

1/ Ideation - product design - concept design

2/ System & concept development / Mechanical development

3/ CAD - engineering - detailed design

4/ Production start-up

5/ Sourcing (Europe/ Azia)

Key strenghts

*   Excellent knowledge of processing and �nishing techniques of metal, aluminum, plastics and woods: 
Ranging from machining (milling, turning,...), sheetmetal, (High Pressure/) Aluminum Diecasting, sandcasting, hot 
forging, hydroforming, vacuum molding, plastic injection molding, (vacuum/)blow-molding, rotomolding,  
compression molding, … Up to date on new materials and production processes.

*   Excellent sketching, 3D visualisation & presentation skills 

*   Fast prototyping (own workshop/ 3D printer) / functional prototyping (service)

*   CAD:  Solidworks 2016 & Autodesk Inventor 

*   Specialty: Lighting/ LED / LED-system optimization / LED-projects 

*   Private o�ce & Portable workstation

License held Software: 

SOLIDWORKS 2016 professional / Photoview render 360  / Visualize (Bunkspeed)
Autodesk inventor  (+1mth-projects)
MS O�ce applications
Graphic design applications (Adobe creative suite: Photoshop/ Illustrator/ Indesign/ ...)
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Product & Projects

  NL GEBRUIKSAANWIJZING

1. Plaats een lichtbron in de E27 Lamphouder.
! Respecteer de maximaal toegelaten wattage.
!  Het toestel is enkel geschikt voor compact fluorescentie lampen of LED-lampen met een  
 maximaal vermogen van 9 Watt. Gebruik nooit Gloeilampen of halogeenlampen. 
2. Geleid de stroomkabel doorheen de kabelgeleider van de geleidingsrubber.
3. Plaats de verlichtingsmodule in de opening onderaan het toestel.
4. Draai de 2 schroeven geleidelijk aan tot de rubber zich fixeert in de opening. Controleer de fixatie van 
de module.
5. Geleid de stroomkabel doorheen de kabelgeleider van het toestel en plaats het toestel op een droge 
en horizontale ondergrond.
6. Steek de stekker in het stopcontact.
7. Schakel het toestel aan met de stekkerschakelaar.
8. Enjoy!
!  Stel de lamp niet bloot aan extreme hittebronnen. 
!  Het toestel is enkel geschikt voor gebruik binnenhuis.

ONDERHOUD 

– Verwijder het toestel uit het stopcontact.
– Gebruik een zachte en licht bevochtigde doek voor de reiniging van de buitenzijde.
!  Gebruik geen schoonmaakmiddelen die alcohol, ammoniak, benzeen 
 of andere detergenten bevatten.
!  Gebruik geen schoonmaakmiddelen met een schurende werking.
!   Maak het toestel nooit open tijdens het schoonmaken. 

GARANTIEVOORWAARDEN

Bedankt voor uw aankoop van dit XALA- product. Wij hebben vertrouwen dat u het product met plezier 
zal gebruiken. Mocht u onze garantieservice nodig hebben, neem dan contact op met uw aankooppunt/ 
dealer. 

XALA respecteert de wettelijke garantietermijnen. Wanneer binnen deze wettelijke garantieperiode 
(vanaf de originele aankoopdatum) wordt vastgesteld dat het product gebreken vertoont als gevolg van 
materiaal- en/of fabricagefouten, zal XALA het product of de defecte onderdelen kosteloos repareren of 
vervangen.

Hierbij gelden de volgende voorwaarden:
– Elke garantie aanvraag wordt door XALA afzonderlijk beoordeeld.

– Er wordt uitsluitend garantieservice verleend bij het voorleggen van de oorspronkelijke factuur of 
kassabon (met vermelding van de aankoopdatum, modelnaam en dealernaam) samen met het defecte 
product binnen de wettelijke garantieperiode.
– De garantie beperkt zicht tot het toestel, exclusief de bijgeleverde lichtbron.
– De garantie is niet van toepassing op: Beschadigingen of defecten veroorzaakt door gebruik, 
bediening of behandeling van het product op manieren die niet te verenigen zijn binnen het normale,  
persoonlijke of huishoudelijke gebruik; foutieve installatie; het niet respecteren van de installatie -of 
gebruiksaanwijzingen,  reparaties of pogingen tot reparaties uitgevoerd door personen anders dan 
XALA, transport -of gebruiksbeschadigingen.

  FR CONSIGNES D’INSTALLATION

1. Placez une source lumineuse dans la douille E27.
! Respectez la puissance autorisée.
!  L’appareil convient uniquement aux ampoules fluorescentes compactes et aux LED d’une  
 puissance maximale de 9 watts. N’utilisez jamais d’ampoules à incandescence ni   
 d’halogènes.
2. Faites passer le câble d’alimentation dans le renvoi de câble du caoutchouc conducteur.
3. Placez le module d’éclairage dans l’ouverture inférieure de l’appareil.
4. Vissez progressivement les 2 vis jusqu’à ce que le caoutchouc se fixe dans l’ouverture. Contrôlez la 
fixation du module.
5. Faites passer le câble d’alimentation dans le renvoi de câble de l’appareil et posez l’appareil sur un 
support horizontal et sec.
6. Branchez la prise.
7. Allumez l’appareil à l’aide de l’interrupteur.
8. L'ampoule s’allume.
! N’exposez pas l’ampoule à une source de chaleur extrême.
! L’appareil est uniquement adapté à un usage intérieur.

ENTRETIEN

- Débranchez l’appareil.
- Nettoyez l’extérieur avec un chiffon doux et légèrement humide.
! N’utilisez pas de produits d’entretien à base d’alcool, d’ammoniaque, de benzène ou d’autres  
 détergents.
!  N’utilisez pas de produits d’entretien abrasifs.
!  N’ouvrez jamais l’appareil en cours de nettoyage.

GARANTIVILLKOR

Tack för ditt köp av denna XALA-produkt. Vi är övertygade om att du kommer att bli nöjd med produkten. 
Om du skulle behöva garantiservice ber vi dig att kontakta din återförsäljare/butik.

XALA erbjuder en garanti i enlighet med gällande lagstiftning. Om produkten under garantiperioden 
skulle visa sig ha brister som beror på material- eller tillverkningsfel kommer XALA utan kostnad att 
reparera eller byta produkten eller den felaktiga delen.

I sådana fall gäller följande villkor:
- Varje garantikrav bedöms separat av XALA.
- Garantiservice erbjuds endast då faktura eller kvitto (med inköpsdatum, modellnamn och 
återförsäljare) uppvisas i original tillsammans med den defekta produkten inom garantiperioden.
- Garantin gäller endast produkten och omfattar inte medföljande ljuskälla.
- Garantin gäller inte för skada eller fel som uppstår som en följd av: att produkten används eller hanteras 
på ett sätt som inte överensstämmer med normal personlig användning eller normal 
hushållsanvändning, felaktig installation, uraktlåtenhet att följa installations- eller bruksanvisning, 
reparation eller reparationsförsök som inte utförs av XALA samt skador som uppstår som en följd av 
transport eller användning.

   FI ASENNUS- JA KÄYTTÖOHJEET

1. Laita valonlähde E27-lamppupidikkeeseen.
! Huomioi sallittu enimmäisteho.
! Tätä laitetta saa käyttää ainoastaan sellaisten kompaktien loistevalaisimien tai   
 LED-lamppujen kanssa, joiden enimmäisteho on 9 wattia. Älä koskaan käytä hehku- tai   
 halogeenilamppuja.
2. Vie virtajohto kiskokumin johtokanavan  läpi.
3. Aseta valomoduuli laitteen pohjassa olevaan aukkoon.
4. Kiristä vähitellen 2 ruuvia, kunnes kumiosa on tiiviisti aukossa. Vahvista, että moduuli on kunnolla 
kiinni.
5. Vie virtajohto laitteen johtokanavan läpi ja aseta laite kuivalle ja vaakasuoralle pinnalle.
6. Liitä pistoke pistorasiaan.

7. Kytke laitteen virta päälle keinukytkimellä.
8. Nauti!
!  Älä altista lamppua äärimmäisen kuumuuden lähteille.
!  Laite sopii käytettäväksi ainoastaan sisätiloissa.

KUNNOSSAPITO

- Irrota laitteen pistoke pistorasiasta.
- Pyyhi laitteen ulkopinnat pehmoisella ja hieman kostutetulla liinalla.
! Älä käytä alkoholia, ammoniakkia, bentseeniä tai muita puhdistusaineita sisältäviä tuotteita  
 pyyhkimiseen.
!  Älä käytä hankaavia puhdistus- tai kunnossapitotuotteita.
!  Älä koskaan avaa laitetta puhdistaessasi sitä.

TAKUUEHDOT

Kiitos, että olet hankkinut tämän XALA-tuotteen. Uskomme, että olet tyytyväinen käyttäessäsi tuotetta. 
Jos sinulla on takuuhuoltoon liittyvää asiaa, ota yhteyttä hankintaliikkeeseen/jälleenmyyjään.
XALA noudattaa lakisääteisiä takuuaikoja. Jos tämän takuuajan sisällä (alkaen tuotteen alkuperäisestä 
ostopäivästä) havaitaan materiaali- ja/tai valmistusvioista johtuvia ongelmia, XALA korvaa tuotteen tai 
sen vialliset osat veloituksetta.

Tässä tapauksessa voimassa ovat seuraavat ehdot:
- XALA:n on arvioitava yksilöllisesti jokainen takuukorvausvaatimus.
- Takuukorjaus suoritetaan ainoastaan alkuperäistä ostotositetta tai kuittia (kuitista on käytävä ilmi 
ostopäivämäärä, mallinimi ja jälleenmyyjän nimi) ja viallista tuotetta vastaan lakisääteisen takuuajan 
kuluessa.
- Takuu rajoittuu laitteeseen eikä koske siinä olevaa valonlähdettä.
– Takuu ei koske: vaurioita tai vikoja, jotka johtuvat tuotteen virheellisestä käytöstä tai käytöstä muualla 
kuin tavallisessa yksityisasunnossa; epäasianmukaisesta asennuksesta; asennus- tai käyttöohjeiden 
noudattamatta jättämisestä, muiden kuin XALA:n henkilökunnan suorittamista korjauksista tai 
korjausyrityksistä tai kuljetus- ja käyttövaurioista.

XALA
a Belgian brand

XALA
a Belgian brand

OLLY (E27)
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 220-240 V
50-60 Hz  0,75 kg 

kgIP20Max. 9W
CFL

-10°C

40°C

E27
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Pawww T&T Twolve Hydro

Awards & Honors

Good Design Award - Hydro

Red Dot Design Award -  Twolve

Red Dot Design Award - PAWWW

Red Dot Design Award - T&T 

Kortrijk Interieur/ Standaard Magazine 2008 – Young Talents
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